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NOTE EDITORIALI

Le fonti consultate per la pubbli-
cazione dell’oratorio “Die sieben Wor-
te Jesu Christi am Kreuz” [SWV 478,
16457?], sono:

- la partitura a stampa reperibi-
le presso la Bayerische Staa-
tsBibliothek (Mus.pr.1356,
Leipzig 1873, curatore Carl
Riedel)

I'edizione reperibile su Cho-
ral Public Domain Library
(2009)

I’edizione a stampa tratta da:
“Heinrich Schiitz: Scmtliche
Werke”, Band I, Leipzig,
Breitkopf und Hartel, 1885, a
cura di Philip Spitta, reperibile
su IMSLP

il campione dell’edizione a
stampa della Carus Verlag re-
peribile sul sito della casa edi-
trice.

L’edizione include due partiture
complete: la prima con le chiavi origi-
nali, la seconda con le chiavi di uso
moderno. Inoltre, include le parti co-
rali, strumentali e dei solisti con le
chiavi di uso attuale. Ogni raro sugge-
rimento dell‘editore e indicato con il
tratteggio o con parentesi.

In copertina e riportata la copia del
frontespizio del manoscritto non au-
tografo reperibile presso la Mu-
rhardschen Bibliothek der Stadt Kas-
sel und Landesbibliothek Mus.Ms 2°
48.

La versione 1.0 e stata pubblicata il
24 agosto 2017.

EDITORIAL NOTES

The sources consulted for this edi-
tion are:

- the printed score available at
the Bayerische StaatsBiblio-
thek (Mus. pr.1356, Leipzig
1873, editor Carl Riedel)
the edition available at the
Choral Public Domain Library
(2009)
the printed editon from
“Heinrich Schiitz: Scdmtliche
Werke”, Band I, Leipzig,
Breitkopf und Hartel, 1885,
editor Philip Spitta, available
on IMSLP
the sample of the printed edi-
tion of Carus Verlag available
on their site.

This edition includes two complete
scores: the first one with the original
clefs and a second one with modern
clefs. There are also the choral score,
the instrumental and vocal soloist
separate parts. All editor suggestions
are in parentheses or with dashed
lines.

The cover page includes the copy
of the non-autograph ancient manu-
script available at Murhardschen Bib-
liothek der Stadt Kassel und Landes-
bibliothek Mus.Ms 2° 48.

The version 1.0 was published on
August 24, 2017.



